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Bukarestből jelentik : Egyes 

örökben elterjedt a hire an- 

ak, hogy Vajda belügymi- 

szter a király ismert kije- 

mntései miatt le akar mon- 

ani állásáról. ; 
Ezt a hirt a Curentul mai 

a izáma mégjobban kiélesiti. 
n Azt irja a lap, hogy a ki- 
ály többször igen határozot- 
man fejezte ki elégedetlensé- 
lét az antiszemita kilengések 

Pekingből jelentik: Honau 
artománylővárosában, Csang- 
sában kommunista lázadás 
ört ki. 
Miután a Kvangzi tarto- 

előrenyomuló tiz- 

lereg kedden délelőtt már 
8 sak husz kilométerre volt a 

árostól, a csangcsai helyőr- 
le- 

Bukarestből jelentk. A belügy- 

inisztérium legutóbb jelentést tett 

minisztertanácsnak az augusztus 
-re tervezett kommunlsta meg- 
nozdulás kérdéséről és megállapi- 
otta, hogy a kommunisták számos 
pari kózpontban gyülést és sztráj- 
ot akarnak rendezni ezen a napon. 

benyujtotta a kormány le- 

mondását. A király azonban 

nem fogadta el ezt a lemon- 

dást, hanem szigoru eljárásra 

kötelezte a kormányt és pén- 

tek óta tényleg meg kez- is 

dődtek az erélyesebb intézke- 

dések 

részleges, mint az 
lemondás hirét, de cáloló 

közlemény hangjából kiérzik, 

= 
a 

iatt és hge ezért Maniu hony az antiszemita mozga- 

gyilkolta a tiszteket és át- 

vette a hatalom gyakorlását. 

A bevonuló kommunista csa- 

patokat a fellázadt helyőrség 

nagy lelkesedéssel logadta. 

Csangcsában terror és anar- 

chia lett urrá. 
A középületeket epvtől 

egyig felgyujtották, a gazda- 

gabb polgárok házait feldul- 

intézkedéseket feganai ositolt az 

de uguszius elsejére tervezeti Izornzaa- 

nista tüntelésele megyalk kadályozására 

Azokban a tartományokban, ahol 

antiszemita zavargások voltak, szin- 

téen mozgalmat készitettek elő a 

komunista agitátorok. Aaida belügy- 

minrszter bejelentette, hogy már 

eddig is több letartóztatást eszközöl- 

tek a hatóságok. A napokban a 

belügyministériumban tanácskozás 

A kormány cálolja ugy a 
általános 

ég legénysége fellázadt, ták. a küllöldi konzulá- 

zni . i 
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lommal kapcsolatban voltak 

egyes ellentétek a kormány- 

paárt keretein belül, amelye- 

ket egyelőre sikerült kiküszö- 

bölni. 

A fTara azt 

diákszervezetek 

irja, hogy a 

központi ve- 

nacskozást tartott és elhatá- 

, hogy ősszel erélyesebb 

akcióba kezd. 
rozla 

tusok épületeibe is behatol- 

tak és házkutatást tartottak. 

Igen sok előkelő kinai pol- 

gárt kivégeztek. Agyonlőtték 

többek közt Honan kormány- 

zójának öccsét is. A külföldi 

alattvalók japán, angol és 

amerikai csatahajók fedélze- 

tére menekültek. 

lesz, amelyen részletesen megálla- 

pitják az alkalmazkodó rendsza- 

balyokat. A tervezett gyüléseket 

betiltják a hatóságok, elkobozzák 

a lázitó tarta almu röpcédulákat és 

letartóztatnak nándenkit, aki a rend 

megzavarásáta torekszik. 

- 

/ agrárkonterenciával ! ki akarják ját- 

szani Csahországoi 

Prága, julíus 31. 

A Lédove Novini leltünést kel- 

tően eles támadást intéz Jugoszlá- 

via és Románia ellen, a bukaresti 

agrárkongresszus alka almából. A lap 

röviden regisztrálja a kongresszus 

letolyásaát, ismerteti célját és kije- 

lenti, hogy Csehszlovákiát ki akar- 

ják játszani, dacára annak, hogy 

szintén az agrárállamok közé tar- 

tozik. 

Aee 

Mat orosz kémet 
fogtak 

Galacból jelentik, hogy teg- 

nap délután hetvenkét kom- 

munista a szabad ég alatt a 

város határában gyülekezett 

és a kommunista internacio- 

nálét énekelte. A rendőrség 

rajtuk ütött és ezen alkalom- 

mal hat veszedelmes szovjet- 

kémet tartóztattak le, akiket 

már hónapok óta köröznek. 

A többi kommunistát igazol- 

tatásuk után, szabadon bocsá- 

tották. 
eosvessmssesovesesesese 

Kileme amtóbal- 

eset egy mapomn 
Bukarestből jelentik: Az or- 

szágban egymást követik az 
autószerencsétlenségek. Teg- 
nap az ország különöező ré- 
szeiből nem kevesebb, mint 
kilenc autószerencsétlenséget 
jelentettek. A legsulyosabb 
kimenetelü volt közülük az 
az autószerencsétlenség, amely 
Kolozsvár közelében történt. 
Két személyautó összeütkö- 
zött egymással. Mindkét autó 
utasai sulyosan megsebesül- 
tek és közülük egy csendőr- 
őrmester még a kórházba 
szállitás közben kiszenvedett. 



Mária királyné 
Insbruckban 

Bécsből jelentik: Maria királyné 
és leányai, Mária jugoszláv királyné 
és Ileana hercegnő tegnap Ins- 
bruckba érkeztek. 

.... 
Sirius mesfer 
Táviralolt kapott 
Károly királytól 

Budapesti jelentés alapján kö- 
zöltük, hogy Sirius mester annak 
idején levélben üdvözölte Károly 
román királyt hazatérése alkalmá- 
ból. Sirius tegnap a király udvar- 
nagyi hivatalától sürgönyt kapott, 
amelyben az uralkodó megköszöni 
Sirius jókivánságait. Mint ismere- 
tes, Sirius megemlitette, hogy már 
1928-ban megjósolta Károly király 
hazatérését. 
escevezosssssesessezesa 

Nagy fiz Bukaresilen 
Bukarestből jelentik: Teg- 

nap délután hatalmas tüz 
ütött ki a fővárosban. A Ca- 
rol Zimmer lakkgyár óriási 
lángokkal égni kezdett. A 
gyárban már szombaton is 
tüz volt, ezt azonban a mun- 
kások csakhamar eloltották. 
Tegnap azután ujabb tüz ke- 
letkezett, a veszedelem ha- 
marosan erten az egész 
vállalatra. Mire a tüzoltóság 
megérkezett a helyszinre, a 
nyersanyag nagyrésze és több- 
százezer doboz lakk elpusz- 
tult. A kár huszmillió lej, a 
mely azonban biztositás ut- 
ján megtérül. 
eeesemesesesesee 

Hajókatasztróla 
az Erie tavon 

Newyorkból jelentik: Az 
Erie tavon kedden délután 
délután borzalmas szerencsét- 
lenség törtent. Dunkirk part- 
vidékén a nagy viharban a 
hullámverés felboritott egy 
teherhajót, amely nagymeny- 
nyiségü mészkövet szállitott. 
A hajó huszonhárom főnyi 
legénységéből csak hatan me- 
nekültek élve. Tizenhét mat- 
róz odaveszett. 

. 
RENGETEG 
MARADÉK 

mintás selyem, delén. 

batizt, etamin, grenadin, 

selyem zelfirek, eddig 
nem létezett olcsó árban 

ireltargerni 
e.e.. . 
Tip. GAÁL ÉS TÁRSA 

Salonta. 

Ceiarióri 
a szovjel misszió két vezetőjét 

Newyorkból jelentilk: A szovjet 
kereskedelmi misszió két vezetőjét 

letartóztatták, mert a hatóságok 

Megőltek és kiraboltak két 
Königsbergből jelentik : Rehwalde meggyilkolták őket, majd kifosztot- 

ták a tanyát. A két Frey-fivér nem- 
régiben adta el gabonáját s a ban- 

lengyel határmenti városkában ked- 
den vakmerő rablógyilkosság tör- 
tént. Frey környekbeli földbirtokost 
és öccsét banditák támadták meg 

.. 
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evelveres me- 
rénylelet Röve- 
fellelkéttöettemn- 

i érf beförő 
Debrecenből jelentik: Teg- 

napra virradó éjszaka Vá- 
mospér községben két vák- 
merő betörő behatolt egyik 
kovácsmühelybe, majd kiiosz- 
tott egy szatócsüzletet, végül 
betört egy kereskedőhöz is. 
A késő éjszakai órákban ek- 
kor tartott hazafelé Szatmári 
Imre elsőéves joghallgató, 
akinek feltünt, hogy az üzlet- 
ben jilyen későn is világos- 
ság van. 
Odament az ablakhoz és 

be akart nézni a boltba, 
azonban ekkor az egyik be- 
törő, aki kivülről őrt állott, 
villamos zseblámpával arcába 
világitott és azután pedig hir- 
telenül rálőtt. A golyó Szat- 
márit homlokon találta s 
azon igen sulyos, de nem 
életveszélyes sebet ejtett. Szat- 
mári kiáltozni kezdett, mire a 
betörők elmenekültek. Az esz- 
méletlen joghallgató csak ké- 
sőbb, mikor magához tert, 

beigazolást nyert, hogy ők irányi- 
tották az Egyesült Államokban a 
szovjet propagandáját és ők látták 

? Gszezozeezaau 

diták tudták, hogy többezer márka 
l van náluk. A csendőrség 

.. EHA rozoccsaaon 

tudott jelentést tenni az eset- 
ről. A csendőrségi nyomczás 
megállapitotta, a betörést és 
a revolveres betörést 
szinüleg 
nevü rovottmultu egyén kö- 
vette el, aki Romániában most 

sával együtt Nyirábrány felől 
szökött át magyar területre. 
A betörőket nem sikerült el- 
fogni, mivel azok a jelek sze- 
rint visszaszöktek Romániába 

g 
se 
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eddig nem létező olcsó árban 

óriási választékban érkeztek 

Szánió Mdárton 

divatáruházába. 

segotooecszseesea 

le Newyorkben 

lz............ 

.... 

való- 
egy Binyu Józsei 

tett feleségem, illetve anyánk, na 
anyánk, dédanyánk, testvér és rol 

töltötte ki büntetését és tár- 

el 

ai 

vállal felelősséget a szerkesztős 

ban megjelent 

cikkre a következő megjegyzésü 
van. 

utasitásokkal azt a huszul 
szovjetügynököt is, akik nél 
nappal ezelőtt őrizetbe kerültel 

már letartöztatott két rehe 

lakost, akiket azzal gyanusitail 

hogy ők voltak a tettesek. A let 

tóztatottak egyelőre konokul 

gadnaák. 
o 

Köszönet 
nyilvánita 

Mindazoknak, akik forrón sze 

Szőke Mihályn 
született 

Kenéz Erzsébe 
temetésén megjelentek és vesz 

ségünk felett érzett mély bánatul ut 
ban részvétükkel velünk osztozta u 
ijogadják ezuton is hálás köszöl 
tünket. 

Szőke Mihály és családj 
eseesesesesceseseee 

Nyilt-tér 
(E rovatban kőözlöttekért ne 

és a kiadóhivatal) 
Az "Az Ujság. tegnapi szám 

„Véres családi v 
rekedés a hagyateék miatt" cin 

A megjelent cikk tartalr 
pontról-pontra tévesen lett közölv 
A család között semmiféle verek 
dés nem történt. Az egész vér 
verekedést Bereczki Sándorné fa 
táziája szülte a legaljasabb rága 
mazási szándekkal. 

Bereczki Juliánna. 
Bereczki Gajos. 

Fiamért, Bereczki Sándorért sen 
mi néven nevezendő felelősség 
nem vállalok. 

Özv. Bereczki Jőzsefné 
Kálvin ucca 10. sz. 

Jd. Szőke Mikdály 
felesége Kenéz Erzsébet elhunyi 
alkalmából 500. Leit adományozo 
a városi szegények részére, amel) 
ért ezuton mond a város vezet 
sége köszönetet az ajándeékozónal 

Nagymennyiségü 

28 ljes musul ris] 
érkezett Freib ergerkez 



BODNÁR MÁRIA. 

ojul emikanyár... 

aapok hetekbe fordulnak, a he- 
a hónapokká nőnek és lassan el- 

miekiyük a nyár. Uramisten, az ujjai- 
összeszámolhatom: öt, hat, 

lc hét s bennevagyunk az 

irtokgg. Pedig még nem is régen 
Wettünk, ha valaki a jövő télröl 
élt. Hiaba, valahol már élező- 
M]a szele. Már tarló lett a ke- 

rföld is. Tarló. Szikkadt szalma- 
ktkás, sárga, üres, szomoru tarló. 

mu án hány virag elnyilt már, 

mi többet ez idén nem virit. 

y gyümölcs ért már el, ami- 
izét csak jövőre érezhetjük is- 

t . Jövőre! Aki éri. 

vilváni4 aártam egy parkban. Fáradt nap- 

Ivanit I7 furcsán borzongató szel vol- 
t fróa a pártnereim. Szomoru volt a 

mukgfény, mint csak a szeptember 

sniiek tudnak lenni és a szél 

myg fütyölősen borzolt bele a 
loronákba, mint valami zabolát- 

októberi fuvás. És megejtett az 
EFZSée szomorusága. Mintha a kánikulai 

aurszönyeg is az őszi hervadást 

li aatatna És sárga levelek a fán és 
umgatag madarak. Milyen furcsa, 

gy ilyenkor már a madarak sem 
sttognak ugy, mint tavaszkor, 

urelőn. És más a pünkösdre ki- 
u rózsa, s más a mostani. - 

vsestötéték a gondolok, hogy milyen tehe- 
ma BPen is az ember az idővel szem- 

iel a. Nem tudja megfogni, nem 
uelét alia megallitani. Egy percet, egy 

auanatot sem. Szépseég, szomoru- 

4 elmulnak, elperegnek, akár 

mt ez a nyár. Gyönyörü nyár. 
7lpmeleg, virág, gyümölcsérés, 
pgos esték, zöld erdők, mennyi 

v, mennyi akarat, vágy erre a 

uurra. S elmulik minden, s vala- 

lyés család] 

ly még akkor is szomoru, ha 

leg és napfényes. Mert benne 
dál és lépten-nyomon felütközik 
melmulás. Ami, ha magában is 

ja a megujhódást, csak szo- 

i u valami. Hiába, már nyulnak 
1/ .. [ , x . . i ul jszakák és őszi szántásra pi- 

mifajó a föld. A nap már gyorsabban 
gy bennünket, mint eddig s 

meltlábban kél. A melege már nem 

ógyitó, illatos, ujszerü balzsam, 
em égető tüz, ha kánikulás s 
ar szellőket tereget széjjel 

utan. S még egy hónap, hogy 
"an bágyadt elfáradás ülje meg 

agy természetet. Az ősz. Hogy 

afihálő hogy sóhajt a szó: ősz. Hideg, 

1lok nedves ég-föld, korai sö- 
9ő umitt nappal is homály: ősz. 

2, csodajó nyár, miért vagy 
1105 an mulandó, rövidéltü. Miért, 

uli Gy csak megmutatod drága szép- 
.edet és tovairamodsz. Fukar, 
vistikre, kapzsi lábakon, hogy a sze- 

n3) nk belekönnyezett elmulásodba 
1ég a szivünkből is magaddal 
d a jókedvet, nyárörömöt, nap- 

/ lyogást. / 
1 

Éppen olyan az is. Tavaszbaborul, 
aztán nyarat érlel, mig jő az ősz. 

Csakhogy emberre nem virrad uj 
tavasz, mint a természetre. Az ősz 

örök elmulást hoz. 

Hát bizony, már szomorubbak a 

ligetek, parkok, erdők, szántók. A 

ligetek, parkok porosok, elégettek 

a tulságos hőtől. Az erdőkben rit- 

kán szól énekes madár. Tavaszi 

ják az élettel birkózni: szárnyat 

bontogatni. A szántók meg olya- 

nok, mint teritetlen asztalok, a ke- 

resztes buza rajtuk, amit még nem 

hordtak cséplésre, ugy tünik fel, 
mint csupasz deszkán a szegetlen 

kenyér. Már nem kalásztenger, mi 

örömösen kacérkodik szellővel, nap- 

pal, amiből káprázón villan elő a 

kék katáng, meg piros pipacs, ha- 

szerelmüknek Aa tanitgat nem. csak nyers valóság: learatott 

kenyér. 
Ó nyár, ha virágos uszályodra 

ráléphetne egy nagyhatalmu láb és 

fogva tarthatna! Hogy ne vihesdd 

el fényeidet, illataidat, szineidet! 

Hogy a szivünk is örök fiatal ma- 

radhatna általad s mint világgá 

ment vándor bujdosna el belőle az 

ősz, a szomoruság, a gyász, az el- 

mulás. 
(Folyt. köv.) 

Elkoboztak a römiköveket 
Tegnap délután megjelen- 

tek a szalontai pénzügyi tiszt- 

viselők a kávéházakban és 

elkobozták a römiköveket. Az 

utóbbi idelben egész cirkusz 

volt a römikövekkel. Hol el 
kobozták, hol vissza adták 
a tulajdonosaiknak. Ugy lát- 
szik, hogy ez az ügy most 
döntő stádiumhoz 7 ntott A 

römikövek elkonfiskálása u. i. 

is az ügyészség utasitására, 

illetve engedélye alapján tör- 

tént. 

egyetlen tisztviselőt sem, akire szüksége 

van és aki kötelességeinek eleget tett 

mány jóindulattal van a 
tisztviselői kar iránt, vala- 
hányszor csak alkalma ki- 
nálkozik ennek nyilvánitá- 
sára. 

Bukarestből jelentik: Egyes 
lapok ama hireire vonatkozó- 
lag, miszerint a kormány 
nagyarányu tisztviselői leépi- 
tés tervével ioglalkozik, a kor- 
mány a következőkel közli 

l 

irlerjesziő 

pmolyi lakosság 

hivatalosan : 
Egyetlen, az államnak szük- 

séges tisztviselőt a kormány 
nem bocsájt el, akinek szer- 
zett jogai vannak és köteles- 

Népolyból jelentik: A teg- ] zakból az uccákra és a köz- 
napi nap folyamán Nápoly- terekre. A rendőrség több 
ban olyan hirek terjedtek el, [rémhirterjesztőt őrizetbe vett. 

hogy ujabb földrengéstől kell 
tartani. Ez a hiresztelés nagy 
pánikot okozott főleg az asz- 
szonyok és gyermekek me- 
nekültek százszámra a há- 

x
x
i
 

1 kémketéssel vátla 
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Temesvárról jelentik: A temes- 

vári hadbiróság érdekes kémke- 

dési perben hozott itéletet, mely- 

nek vádlottjai Kis Mihály, Simon 

János, Vankus Juliánna, Pozsár Jó- 

zsef, Kurázs Józsei, Oláh Mária, 

Keresztes István, Makos János és 

Nedumácski Vladimir a vádirat 

szerint Magyarország javára kém- 

kedtek. A pert Nedumácski, állitó- 

lagos sziguranca megbizott, felje- 

lentése inditotta meg, aki tudomást 

szerzett, hogy a vádlottak sürün 
jártak át Magyarországra. Hogy 

céljukról közelebbit megtudjon a 

vádlottak bizalmába férkőzött és 
sikerült is velük többször Magyar- 

országra átmenni. Negumácski sze- 
, el 

ovarohanó nyár: emberéelet. I rint a vádlottak összeköttetésben 

l 
l 
l 
l aholy bünös os 

al kinb g 4 
it petig lelartózlalla a lemegvár 

Lefogtak többek közt egy 
vasuti munkást is, aki egy 
uccai kereszt előtt prédikálni 
kezdett és vezeklésre intette 

állottak a békéscsabai határrendőr- 
ség főnökeivel, akiknek fontos hi- 

reket szállitottak és ezért 500 pengő 

jutalmat kaptak. A vádlottaknál 
házkutatást is tartottak, azonban a 

kémkedésre vonatkozó bizonyitékot 
nem találtak. Junius 19-én váratlan 

fordulat történt az ügyben. A vizs- 

gálattal megbizott katonai vizsgáló- 

biró, Deac Gyula kerületi rendőr- 

ségi vezérfelügyelő tanuvallomása 

alapján letartóztatta Nedumácskit 

is, akiről kiderült, hogy sohasem 
állt a sziguranca szolgálatában. A 

hadbiróság most felmentette a vád- 
lottakat a kémkedés vádja alól és 

csak tiltott határátlépés miatt itélte 

el őket. A biroság Nedumácski 
Vladimirt, Kurázs Józsefet és Si- 

serelnek elege i tel r 

A földrengéssujtotta terüle- 
ten a közlekedésügyi minisz- 

ter szabad utazást engedélye- 

zett mindazoknak a menekül- 

teknek, akik el akarják hagyni 

az elpusztult falvakat. 

mon Jánost egyenkint husz napi 

börtönre itélte, mig Vankus Juliánna 

és Kis Mihály öt-öt napi börtön- 

büntetést kaptak. A többi vádlot- 

tat felmentették. 
veessesesevvoemee 

Haldálos repiülő- 
szerencséllern- 
ségy jJassiban 
Bukarestből jelentik : Tegnap este 

sulyos szerencsétlenség történt a 

jassii katorai repülőtéren. Vladimir 

Steler repülőőrmester repülő akro- 

bata mutarványokat végzett, ami- 

kor a gép fölött elvesztette ural- 
mát eés lezuhant. A gép összetört. 

A pilóta szörnytehalt.



épen, életben, 

Megfizetek : 
írta: ORCZY EMMA BÁRÓNO 

Angolból forditotta 
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET. 

Napszállta. 

Trrélaás törvényszeki tárgyaláso- 

kat látott. A kigunyolt ügyészt, a 
kigunyolt vérpadot, birát es hóhéert. 

Hercegek leányai, régi családok 

leszármazottai játszották e kome- 

diaák gyászos vigságu szerepeit. 
Hölgyek, magasra felkötözött hajjal, 
feher nyakukat mutatva, térdeltek 
a gullottinet ábrázoló ifelforditott 
szék előtt. Szónoklásokat tartottak 
jelen nem lévő közönség előtt, 
mialatt Samson, a hóhér megsze- 

mélyesitője, nem lévő dobokat 

pergetett, hogy elnyomassa az 

áldozatként szereplő ekesszolásá- 

nak utolsó hangjait. 

Megdöbbentő volt e játek melész- 
sége, a léleknek guny mögé rejtett 

felsőbbsége, lelülemelkedése, meg- 

vetése a megfellebbezhetetlennel, 

magával a falállal szemben i 

Dérouléde összerázkódott e szin- 

jatek lattára s arra a gondolatra, 
hogy talán Juliette is nevető, gond- 

talan és gondolatlan játékosok közt 

lehet. 

Drága, Juliettje, büszke arca, 
királynői mozdulata, nem, nem 

illenék azok köze, kik magát a 

halált is kigunyolják. Szinte meg- 
könnyebbült, mikor nem találta 
itt. 

- Marny Juliette? Ismeretlen. 

- Ez volt az első és utolsó szó, 

amit hallott róla. 

Senki sem mondta nái, hogy 

Merlin kepviselő szigoru parancsára 

a veszélyesekközé sorozták és a 

Luxembourg-palota távoli zugában 

nelyezték el egy pár olyan fogoly 

közé, akiknek, mint neki is, nem 

volt szabad senkivel sem érintkez- 
niök. 

Mikor a takarodó is elhangzott, 

minden nyilvános épületet becsuk- 

tak, az éjjeli őrök megkezdték őr- 

járatukat, Dérouléde tudta, hogy 

szaladgálasa hiába való volt, 

De nem tudott nyugodni. Fel és 

alá járt Páris utcáin s csak a haj- 

nalt várta, hogy megszerezze a 

juliette látogatására való engedélyt. 

összetört. 

Egész élete keserü volt. A halált 

kivánta s csak egy valami tartotta 

agya csak azért 

müküdött, izmai csak azért mozog- 

tak: hogy Juliette:megtalálja. 
A hajnal alig ! hasadt, vékony 

lénycsik halványodott a folyó part- 

Szive nyomorult volt 

iján, mikor könnyü érintést érzett 

garján. 

- Jöjjön szállásomra - sugta 

egy kedves, jól ismert hang, mialatt 
barátságos, de erőteljes kéz igye- 

kezett elhuzni a folyó sötét hall- 
gató partjáról. - Jöjjön a szallaso- 
mra. Jó hely. Ott nyugodtan be- 
szélgethetünk. 

Dérouléde, fölrezzenve gondo- 
lataiból, barátját, Sir Percy Biake- 

neyt vette észre, amint közvetlen 
közelében aállt. 

(Folyt. köv.) 

eoveevoo-esces--eesee 

Személyattóval fuvarozási 
az ország bármely részébe 
vállalok. Megrendeléseket 
az üzletben is felveszek. 

BaloghLajos 
villanyszerelő Rákóczi-ut 3 szám. 

Radióműsor 
Csütörtök, julius 31 

Bukarest 

Gramofón 
Román zene 

30 Felolvasás 

45 Beszelőujság 
Gramolfón 

40 Rádióegyetem 
lerlioz Fantasztikus szimfónia 

10 Felolvasás 

1045 Beszélőujság 

Budapest 
5 Rádiószabadegyetem 
6710 Előadás 
630 Zenekari hangverseny 
8 Humoros előadás 
820 Katonai indulók 
10 A Budapesti Bőripari Mun- 

kások Dalkarának és a Bu- 
dapesti Vas- és Femménká- 
sok Dalkörének hangv. Utá- 
na pontos időjelzés, hirek, 

majd Hegedüs Gyula és ci- 
gányzenekarának hangv. 

Péntek, augusztus 1 

Bukarest 
2 Gramoitón 
7 Könnyü zene 
745 Beszélőujsaág 
8 Gramolon 
840 Rádióegyetem 
9 Rádiózenekar 
930 Felolvasás 
945 Dalest 
1015 Rádiózenekar 
11 45 Beszélőujság 

Budapest 
1015 Hangverseny 
1030 Hirek ; 
1045 A hangverseny folytatása 

Hangverseny 
Hirek 
A hangverseny folytatása 
Hirek 
Hilbert Károly állatmeséi 
Időjárás, hirek 
Felolvasás 
Zenekari hangverseny 
Hangverseny 
Debreczeni Kiss Rajos és ci- 
gányzenekarának hangv. 
Vigjátékelőadás a Studióból. 

eér Judit roózsája" Regé- 
nyes vigjáték 3 felvonásban. 
Utána pontos időjelzés, hirek. 
Majd Pataki-jazz 

eeseseedeesoeseese..... 

ELVESZETT ma reggel egy tarka 
pokróc. Becsületes megtaláló juta- 
lom ellenében adja át Mogyorós 
Gergelyhez. Rákóczi ut. 

FIATAL kovács segéd azonnali 
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belépésre fölvétetik. Bocskay ucca 
64 sz. a. 

Lakodalmi 

1 

znt tu ennmea ERe 

AlEJoa KITHBt 

1 e 
apasaeryyzirrepan 

eesarszzzoagyazora 

ujua lelsz- 
pel ge 

iin 
nyondajabani 

és gyászjelentések egy 
órán belül készülnek! 

meghivók 

Apréhirdetésel 

U. o. egy jókarban levő kerék 

Károly király 1 
tüntette a hazat 
rését elősegit 

tiszteket 
A Monitorul Oficial e heti sz! 
közli, hogy Őfelsége, II. Károly 
rály Condeescu Miklós táborno 

aki Károly király távolléte : 
annak vagyonát odaadó hüsé 
kezelte, a Román Csillagrend na 
keresztjével tüntette ki. Kitünte 

ben részesültek még Teodor« 
Pál, a gárdagyalogezred para 
noka, aki Őlfelsége megérke 
előtt oktatta az ezredet, Jon § 

nescu ezredes, adjutáns, Marind 

Gavril ezredes, Bukarest ren 
preilektusa, akik a Román Kord 
rend parancsnoki rendiokozi 
kapták, mig Pop Nicolae kapit:. 
aki Károly királlyal együtt jul 

8-án Münchenből jött repülőgé 

Vadul Crisulig, valamint Opris 

colae kapitány, a 3-ik bomba 
repülőrajból, aki a király rep 

gépét vezette Kolozsvártól Bukar 
ig, a Koronarend tisztifokoz 
kapták szolgálataik elismeréseü 

Harminchat pál 
van Spanyolor 
szágban 

Madridból jelentik: AI 
raldo cimü lap közli az edi 
megalakult spanyol politi 
pártok jegyzékét. Összesen 
jubboldaii és 21 baloldlI 
fári ot jdeie zászó it 

3 szobás udvari Tal 
amelyből 1 szoba ! 

helyhelyiségnek is i 

alkalmas, villanyvil Mn] 

tással és vizvezetél 
berendezve, a piac l; 
forgalmasabb helyén I 
azonnal kiadó és elli I09 
lalható. Értekezni 1e i 

a SZÉKELY könyv M 
papirkereskedésben. 
P. Unirii (Toldi-tér) ! 

7 

LEGUJABB DIVATU férfi ö 
nyöket készit Bajó uriszabó (Vé 
di-ut 8 sz.) Egy tanuló felvéte 

1200 lejért eladó. 

ELADÓ az Aradi-ut 10 sz. 
kissebbik része. Ertekezni 
Jámbor Istvánnal, Kiss Ernő 
gyártó üzletében. Rákóczi-ut 2 

KIADÓ Aradi ut 1. a. a Vaszi 
féle fodrász üzlet mely azonnal 
foglalható. U. o. egy uooai 
rozott szoba 1 vagy 2 ur 
kiadó.


